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SUA MAESTA' IL RE DEI BELGI,

SUA MAESTA' LA REGINA DI DANIMARCA,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA FEDERALE DI_GERMANIA:

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ELLENICA,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA FRANCESE,

IL PRESIDENTE DELL'IRLANDA,

IL. PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ITALIANA,

SUA ALTEZZA REALE IL GRANDU-: ZZL LUSSEMBURGO,

SUA MAESTA' LA REGINA DEI FA==T BASSI,

SUA MAESTA' LA REGINA DEL ET3XZ UNITO DI GRAN BRETAGNA E
D'IRLANDA DEL NORD,
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parti contraenti del trattato che istituisce la Comuniti
economica europea, qui di seguito denominata "Comuniti",
firmato a Roma il 25 marzo 1957, i cui Stati sono qui di
seguito denominati "Stati membri", e

IL

IL

IL

IL

IL

IL

IL

IL

IL

CONSIGLIO DELLE COMUNITA' EUROPEE,

da una parte, e

CAPO DI STATO DELLE BAHAMAS,

CAPO DI STATO DELLE BARBADOS,

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA POPOLARE DEL BENIN,

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI BOTSWANA,

PRESIDENTE DELLA REPURBLICA DEL BURUNDI,

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA UNITA DEL CAMERUN.

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI CAPO VERDE,

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA CENTRAFRICANA,
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iL PRESIDENYE DELY.A REPUBBLICA FEDERALE ISLAMICA DELLE
COMORE,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA POPOLARE DEL CONGO,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELLA COSTA D'AVORIO,-

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI GIBUTI,

IL PRIMO MINISTRO E MINISTRO DEGLI AFFARI ESTERI DELLO STATO
INDIPENDENTE DI DOMINICA,

IL PRESIDENTE DEL'CONSIGLIO MILITARE AMMINISTRATIVO PROVVISORIO
E DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI E COMANDANTE IN CAPO DELL'ESERCITO
RIVOLUZIONARIO D'ETIOPIA,

SUA MAESTA' LA REGINA DELLE FIGI,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL GABON,
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IL

IL

IL

IL

IL

IL

IL

IL

IL

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL GAMBIA,

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL GANA,

CAPO DI STATO DI GRENADA,

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELLA GUINEA,

PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DI STATO DELLA GUINEA BISSAU,

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELLA GUINEA EQUATORIALE,

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI GUYANA,

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELL'ALTO VOLTA,

CAPO DI STATO DELLA GIAMAICA,
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IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

SUA MAESTA'

IL RE DEL REGNO DI

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

SUA MAESTA'

DEL KENIA,

DI KIRIBATI,

LESOTHO,

DI LIBERIA,

DEMOCRATICA DI MADAGASCAR,

DEL MALAWI,

DEL MALI,

ISLAMICA DI MAURITANIA,

LA REGINA DI MAURIZIO,
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IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL NIQER,

IL CAPO DEL GOVERNO FEDERALE DELLA NIGERIA,

IL CAPO DELLO STATO INDIPENDENTE DI PAPUA NUOVA GUINEA,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL RUANDA,

IL CAPO DI STATO DI ST. VINCENT E GRENADINE,

IL CAPO DI STATO DI SANTA LUCIA,

IL CAPO DI STATO DELLA SAMOA OCCIDENTALE,

~ /
IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEMOCRATICA DI SAO TOME' E
PRINCIPE,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL SENEGAL,
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IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELLE SEYCELLE,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELLA SIERRA LEONE,

IL CAPO DI STATO DELLE ISOLE SALOMONE,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEMOCRATICA SOMALA,
PRESIDENTE DEL CONSIGLIO RIVOLUZIONARIO SUPREMO,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEMOCRATICA DEL SUDAN,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL SURINAM,

SUA MAESTA' IL RE DEL REGNO DI SWAZILAND,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA UNITA DI TANZANIA,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL CIAD,
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IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL TOGO,

SUA MAESTA' IL RE TAUFA'AHAU TUPOU IV DI TONGA,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI TRINIDAD E TOBAGO,

SUA MAESTA' LA REGINA DI TUVALU,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELL'UGANDA,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI VANUATU,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELLO ZAIRE,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELLO ZAMBIA,

i cui Stati sono qui di seguito denominati "Stati ACP",
e IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI ZIMBABWE,

d'altra parte,
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VISTA 1'adesione della Repubblica ellenica alle Comuniti3
europee, intervenuta il 1° gennaio 1981,

VISTA la seconda convenzione ACP-CEE, firmata a Lomé il

31 ottobre 1979, in appresso denominata "cbnvenzione",

HANNO DECISO di determinare di comune accordo gli adattamenti
da apportare alla convenzione nonché le relative misure
transitorie in seguito all'adesione della Repubblica ellenica

alla Comunit3d economica europea e di concludere il presente
protocollo.

A tal fine HANNO DESIGNATO come plenipotenziari
SUA MAESTA' IL RE DEI BELGI

Paul NOTERDAEME,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario,

Rappresentante Permanente presso le Comunitd europee ;
SUA MAESTA' LA REGINA DI DANIMARCA

Gunnar RIBERHOLDT,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario,
Rappresentante Permanente presso le Comunitd europee ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA

Gisbert POENSGEN,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario,
Rappresentante Permanente presso le Comunita europee ;
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PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ELLENICA

Marcos ECONOMIDES,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario,
Rappresentante Permanente presso le Comunitd europee ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA FRANCESE

Luc ae La BARRE de NANTEUIL,

Ambasciatore,
Rappresentante Permanente presso le ComunitZ europee,

PRESIDENTE DELL'IRLANDA

Andrew O'ROURKE,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario,
Rappresentante Permanente presso le Comunitad europee ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Renato RUGGIERO,
Ambasciatore,
Rappresentante Permanente presso le Comunitd europee ;

SUA ALTEZZA REALE IL GRANDUCA DEL LUSSEMBURGO
Jean DONDELINGER,

Ambasciatore straordinario e plenipotenziario,
Rappresentante Permanente presso le Comunitd europee ;
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SUA MAESTA' LA REGINA DEI PAESI BASSI

M.H.J.Ch. RUTTEN,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario,
Rappresentante Permanente presso le Comunitd europee ;

SUA MAESTA' LA REGINA DEL REGNO UNITO DI GRAN BRETAGNA E
IRLANDA DEL NORD

Sir Michael BUTLER KCMG,
Ambasciatore,

Rappresentante Permanente presso le Comunit3d europee 5
CONSIGLIO DELLE COMUNITA' EUROPEE

Sir Michael BUTLER KCMG,
Ambasciatore,
Rappresentante Permanente del Regno Unito,

Presidente del Comitato dei Rappresentanti Permanenti ;

Klaus MEYER,
Direttore Generale dello Sviluppo,
Commissione delle Comunitd europee ;

CAPO DI STATO DELLE BAHAMAS

Richard F.A. ANTHONY,
Alto Commissario ;

CAPO DI STATO DELLE BARBADOS

Oliver H. JACKMAN,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;



Atti Parlamentari — 392 — Camera dei Deputati — 1704

IX LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA POPOLARE DEL BENIN :

David Douwa GBAGUIDI,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario

-e

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI BOTSWANA :

Geoffrey G. GAREBAMONO,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL BURUNDI

Cyprien MBONIMPA,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA UNITA DEL CAMERUN :

El Hadj Mahmoudou HAMAN DICKO,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI CAPO VERDE :

Severino ALMEIDA,

Incaricato d'affari a.i. presso l'Ambasciata
del Capo Verde nei Paesi Bassi ;



Atti Parlamentari — 393 — Camera dei Deputati — 1704

IX LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA CENTRAFRICANA :

Jean-Louis PSIMHIS,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA FEDERALE ISLAMICA DELLE COMORE :

Ali MLAHAILI,

Ambasciatore straordinario e plenipotenziario della
Repubblica federale islamica delle Comore a Parigi ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA POPOLARE DEL CONGO :

Alfred RAOUL,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELLA COSTA D'AVORIO :

Seydou DIARRA,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI GIBUTI

Ahmed Ibrahim ABDI,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;
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PRIMO MINISTRO E MINISTRO DEGLI AFFARI ESTERI DEL COMMONWEALTH
DELLO STATO INDIPENDENTE DI DOMINICA

Arden SHILLINGFORD, ‘
Alto Commissario del Commonwealth della Dominica, Londra ;

PRESIDENTE DEL CONSIGLIO MILITARE AMMINISTRATIVO PROVVISORIO
E DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI E COMANDANTE IN CAPO DELL'ESERCITO
RIVOLUZIONARIO D'ETIOPIA :

Dr. Ghebray BERHANE,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

SUA MAESTA' LA REGINA DELLE FIGI

Josua D.V. CAVALEVU,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL GABON

Martin Jean REKANGALT,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL GAMBIA

Babou Ousman JOBE,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;
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PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL GANA

J.B. WILMOT,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

CAPO DI STATO DI GRENADA

G.R.E. BULLEN,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELLA GUINEA

Daouda KOUROUMA,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DI STATO DELLA GUINEA BISSAU

Luis d'OLIVEIRA SANCA,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELLA GUINEA EQUATORIALE

Julian Abaga Ada ESHONO,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI GUYANA

Harold SAHADEO,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;



Atti Parlamentari — 396 — Camera dei Deputati — 1704

IX LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELL'ALTO VOLTA :

Antoine K. DAKOURE,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

CAPO DI STATO DELLA GIAMAICA

Carmen Yvonne PARRIS,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL KENIA

J.G. KITI,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI KIRIBATIL

Peter Ipu PEIPUL,

Ambasciatore straordinario e plenipotenziario della
Papua Nuova Guinea ;

SUA MAESTA' IL RE DEL REGNO DI LESOTHO

L.B. MONYAKE,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;
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PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI LIBERIA

Konah BLACKETT,
Incaricato d'affari a.i. ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEMOCRATICA DI MADAGASCAR :

Pierre Désiré RANJEVA,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL MALAWI

M.D.P. Wilson KACHIKUWO,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL MALI

Yaya DIARRA,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ISLAMICA DI MAURITANIA :

Kane BOUNA,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;
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IL CAPO DI STATO DI MAURIZIO :

Raymond CHASLE,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL NIGER :

Habou SALEY,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

CAPO DEL GOVERNO FEDERALE DELLA NIGERIA

CAPO DELLO STATO INDIPENDENTE DI PAPUA NUOVA GUINEA

Peter Ipu PEIPUL,
Ambasciatore straordinarioc e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL RUANDA

Callixte HATUNGIMANA,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;
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CAPO DI STATO DI ST. VINCENT E GRENADINE :

Dr. Claudius C. THOMAS, C.M.G.,

Alto Commissario nel Regno Unito per St. Vincent e
Grenadine ;

CAPO DI STATO DI SANTA LUCIA :

Dr. Claudius C. THOMAS, C.M.G.,
Alto Commissario nel Regno Unito per Santa Lucia ;

CAPO DI STATO DELLA SAMOA OCCIDENTALE :

John George Mc ARTHUR,

Ambasciatore straordinario e plenipotenziario della
Nuova -Zelanda ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEMOCRATICA DI SAO TOME' E
PRINCIPE :

Fradique de MENEZES,
Direttore del centro commerciale di Londra ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL SENEGAL :

Seydina Oumar SY,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;
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PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELLE SEYCELLE

Adil ISKAROS,
Console generale onorario, Parigi ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELLA SIERRA LEONE

Sahr MATTURI,
Incaricato d'affari a.i. ;

CAPO DI STATO DELLE ISOLE SALOMONE

Josua D.V. CAVALEVU,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEMOCRATICA SOMALA,
PRESIDENTE DEL CONSIGLIO RIVOLUZIONARIO SUPREMO

Ali Abdi GURHAN,
Incaricato d'affari a.i. ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEMOCRATICA DEL SUDAN

Sayed Nuri Khalil SIDDIG,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;
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PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL SURINAM :

Carlo LAMUR,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario 3

SUA MAESTA' IL RE DEL REGNO DI SWAZILAND :

Kenneth MBULI,
Incaricato d'affari a.i. ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA UNITA DI TANZANIA

Ernest Abel MULOKOZI,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL CIAD :

ISSAKA RAMAT ALHAMDOU,
Incaricato d'affari a.i. ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL TOGO :

Ellom-Kodjo SCHUPPIUS,
Incaricato d‘'affari a.i. ;
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SUA MAESTA' IL RE TAUFA'AHAU TUPOU IV DI TONGA

Inoke F. FALETAU,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI TRINIDAD E TOBAGO :

James O'Neil LEWIS,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

SUA MAESTA' LA REGINA DI TUVALU

Josua D.V. CAVALEVU,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELL'UGANDA

Francis G. OKELO,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI VANUATU

Josua D.V. CAVALEVU,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;
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PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELLO ZAIRE :

KENGO wa DONDO,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DELLO ZAMBIA :

Fidelis  Fields BWALYA,
Incaricato d'affari a.i. ;

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DI ZIMBABWE :

F. Arthur BLUMERIS,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario ;

I QUALI, dopo aver scambiato i loro pieni poteri riconosciuti
in buona e debita forma,

HANNO CONVENUTO LE DISPOSIZIONI CHE SEGUONO

ARTICOLO 1

La Repubblica ellenica diviene parte contraente della -
convenzione e delle dichiarazioni allegate all'atto finale,
firmati a Lomé il 31 ottobre 1979, nonché& dell'accordo
relativo all'adesione della Repubblica dello Zimbabwe alla
convenzione e delle dichiarazioni allegate all'atto finale,
firmati a Lussemburgo il 4 novembre 1980.



Atti Parlamentari — 404 — Camera dei Deputati — 1704

IX LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

TITOLO I

ADATTAMENTI

ARTICOLO 2

I testi menzionati nell'articolo 1, compresi gli allegati
e i protocolli che ne formano parte integrante nonché le
iiichiarazioni allegate all'atto finale, redatti in lingua
greca, fanno fede alle stesse condizioni dei testi originali.
11 Consiglio dei Ministri approva la versione greca.

TITOLO II

MISURE TRANSITORIE

ARTICOLO 3

Per i prodotti di cui all'allegato I, la Repubblica
ellenica abolisce gradualmente i dazi doganali all'importa-
zione applicabili ai prodotti originari degli Stati ACP,
secondo il seguente calendario



Atti Parlamentari — 405 — Camera dei Deputati — 1704

IX LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

- alla data di entrata in vigore del presente protocollo,
ciascun dazio & ridotto al 90 % del dazio di base ;

- il 1° gennaio 1982 ciascun dazio & ridotto all'80 % del
dazio di base ;

- le altre quattro riduzioni del 20 ¥ ciascuna sono effettuate
il

- 1° gennaio 1983,
- 1° gennaio 1984,
- 1° gennaio 1985,
- 1° gennaio 1986,

ARTICOLO 4

1. Per i prodotti di cui all'allegato I, il dazio di
base cul si devono applicare le successive riduzioni di
cui all'articolo 3 corrisponde per ciascun prodotto al
dazio effettivamente applicato dalla Repubblica ellenica
nei confronti degli Stati ACP i1 1° 1luglic 1980.

2. Tuttavia per quanto riguarda i fiammiferi di cui
alla voce 36.06 della tariffa doganale comune delle
Comunit3 europee, il dazio di base & pari al 17,2 % "ad
valorem".

ARTICOLO 5

1. Per i prodotti di cui alltallegato I, la Repubblica
ellenica elimina gradualmente le tasse di effetto equiva-
lente a dazi doganali all'importazione per i prodotti
originari degli Stati ACP secondo 11 seguente calendario
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- alla data di entrata in vigore del presente protocollo,

ciascuna tassa & ridotta al 90 % del l'aliquota di
base ;

- il 1° gennaio 1982, ciascuna tassa & ridotta all'80 %
dell'aliquota di base ;

- le altre quattro riduzioni del 20 % ciascuna scno
effettuate il

- 1° gennaio 1983,
- 1° gennaio 1984,
- 1° gennaio 1985,
- 1° gennaio 1986.

2. L'aliquota di base cui si devono applicare le
successive riduzioni di cui al paragrafo 1.corrisponde,
per ciascun prodotto, a quella applicata dalla Repubblicé
ellenica il 31 dicembre 1980 nei confronti della Comunita
a Nove.

3. Qualsiasi tassa di effetto equivalente ad un dazio
doganale all'importazione, istituita dopo il 1° gennaio 1979
negli scambi tra la Grecia e gli Stati ACP, & abolita.

ARTICOLO 6

Se la Repubblica ellenica sospende o riduce i dazi o le
tasse di effetto equivalente sui prodotti importati dalla
Comunit3d a Nove prima delle scadenze previste nel calendario
stabilito, essa deve anche sospendere o ridurre, della
stessa percentuale, i dazi o le tasse di effetto equivalente
applicabili ai prodotti originari degli Stati ACP.
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ARTICOLO 7

1. L'elemento mobile che la Repubblica ellenica puo'’
applicare sui prodotti che sono oggetto del regolamento
(CEE) n° 3033/80, originari degli Stati ACP, & modificato
dell'importo compensativo applicato negli scambi tra la
Comunit3 a Nove e la Qrecia.

2. Per quanto riguarda i prodotti oggetto del regolamento
(CEE) n°® 3033/80 e figuranti anche all'allegato I del
presente protocollo, la Repubblica ellenica elimina,
secondo il calendario di cui all'articolo 3, la differenza
esistente tra

- l'elemento fisso del dazio che essa deve .applicare al
momento dell‘'adesione, e

-~ 11 dazio (diverso dall'elemento mobile) derivante dalla
convenzione.

ARTICOLO 8

Per i prodotti di cui all'allegato II del trattato che
istituisce la Comunit3 economica europea, i tassi preferen-
ziali fissati o calcolati sono applicati sui dazi effettiva-
mente riscossi dalla Repubblica ellenica nei confronti dei
paesi terzi, in conformitd dell'articolo 64 dell'atto di
adesione del 1979.

Le importazioni in Grecia di prodotti provenienti dagli
Stati ACP non possono beneficiare in alcun caso di una
tassazione pil favorevole di quella vigente per i prodotti
provenienti dalla Comunit3 a Nove.
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ARTICOLO 9

1. La Repubblica ellenica puo' mantenere sino al
31 dicembre 1985 restrizioni quantitative sui prodotti di
cul all'allegato II, originari degli Stati ACP.

2. Le restrizioni di cui al paragrafo 1 prendono la
forma di contingenti. Detti contingenti per il 1981 sono
elencati all'allegato II.

3. I1 ritmo minimo di aumento progressivo dei contingénti
di cui al paragrafo 2 & pari al 25 % all'inizio di
ciascun anno per i contingenti espressi in unitd di conto
europee (UCE), ed al 20 % all'inizio di ciascun anno per
i contingenti espressi in termini di volume. L'aumento &
aggiunto a ciascun contingente e 1l'aumento successivo &
calcolato sul totale cosi' ottenuto.

Quando un contingente & espresso contemporaneamente
in volume ed in valore, il contingente espresso in volume
€ aumentato almeno del 20 % all'anno e quello espresso in
valore almeno del 25 % all'anno ; icontingenti successivi
sono calcolati ogni anno sulla base di quello precedente
maggiorato dell'aumento.

Per quanto riguarda tuttavia gli autobus, le auto-
corriere, i torpedoni e gli altri autoveicoli della
sottovoce ex 87.02 A I della tariffa doganale comune, il
contingente espresso in volume & aumentato del 15 %
all'anno e quello espresso in valore del 20 % all'anno.
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Se si costata che per due anni consecutivi le importa-
zioni in Grecia di un prodotto di cui all'allegato II
sono inferiori al 90 % del contingente, la Repubblica
ellenica liberalizza le importazioni di detto prodotto
originario degli Stati ACP, se il prodotto in questione &
in quel momento liberalizzato nei confronti della Comunitd
a Nove.

Se la Repubblica ellenica liberalizza le importazioni
di un prodotto di cui all'allegato II proveniente dalla
Comunitd a Nove, oppure aumenta un contingente oltre il .
tasso minimo di cui al paragrafo 3, applicabile alla
Comunitd a Nove, essa liberalizza anche le importazioni
di detto prodotto originario degli Stati ACP od aumenta
in proporzione il contingente.

In merito alle licenze di importazioni per prodotti
di cui all'allegato II ed originari degli Stati ACP, la
Repubblica ellenica applica norme e pratiche amministrative
uguali a quelle applicate nei confronti delle importazioni
dei detti prodotti originari della Comunit3d a Nove, ad
eccezione del contingente relativo ai fertilizzanti di
cui alle voci 31.02 e 31.03 e alle sottovoci 31.05 A I,
II e IV della tariffa doganale comune, per il quale la
Repubblica ellenica puo' applicare le norme e le pratiche
relative ai diritti esclusivi di commercializzazione.

ARTICOLO 10

I depositi cauzionali e i pagamenti in contanti
all'importazione in vigore in Grecia al 31 dicembre 1980
per quanto concerne i prodotti originari degli Stati ACP

sono progressivamente aboliti secondo il seguente calendario :
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- alla data di entrata in vigore del presente protocollo
25 %,

- 1° gennaio 1982 : 25 %,

- 1° gennaio 1983 : 25 %,

- 1° gennaio 1984 : 25 §%.

2. Per 1 prodotti di cui all'allegato II del trattato
che istituisce la Comunitd economica europea, a decorrere
dalla data di entrata in vigore del presente protocollo
la Repubblica ellenica abolisce, conformemente all'arti-
colo 65 dell'atto di adesione del 1979, le tasse di
effetto equivalente a dazi doganali, nonché le misure di
effetto equivalente a restrizioni quantitative (depositi
cauzionali e pagamenti in contanti all'importazione,
convalide di fatture, ecc.) per i prodotti originari
degli Stati ACP.

3. Se la Repubblica ellenica riduce, nei confronti
della Comunit3 a Nove, 1l'aliquota dei depositi cauzionali
o dei pagamenti in contanti all'importazione ad un ritmo
pild veloce rispetto al calendario d4i cui al paragrafo 1,
essa applica la stessa riduzione nei confronti delle
importazioni dei prodotti originari degli Stati ACP.
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TITOLO III

DISPOSIZIONI GENERALI E FINALI

ARTICOLO 11

I1 Consiglio dei Ministri apporta alle norme di origine
le modifiche che dovessero risultare necessarie in seguito
all'adesione della Repubblica ellenica alle Comunitd europee.

ARTICOLO 12

Gli allegati del presente protocollo costituiscono
parte integrante di quest'ultimo. Il presente protocollo
coatituisce parte integrante della convenzione.

ARTICOLO 13

Il presente protocollo & approvato dalle parti contraenti
secondo le rispettive procedure. Esso entra in vigore il
primo giorno del secondo mese successivo all'espletamento
delle procedure ad opera delle parti contraenti.
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ARTICOLO 14

Il presente protocollo & redatto, in duplice esemplare,
in lingua danese, francese, greca, inglese, italiana, olandese

e tedesca, tutti i testi facenti ugualmente fede.

IN FEDE DI CHE, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto
le loro firme in calce al presente Protocollo.

Fatto a Bruxelles, l'otto ottobre millenovecentottantuno.
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Allegato I

Elenco dei prodott! previst! alllarticelo

Nuserq dells
nosenclaturs Designazions delle merci
d' Bruxelles
(ncco)
Capitolo 13
ox 13,02 Inconso
ox 13,03 Poctati
Caldizol: 1N
ex 14,06 Yallone o avellanes, galls
Capitoloe 15
ex 15,05 Stearina di lane
ex 15,06 Atri grassi o oli animalt (grassi di ossa, grassi di cascase, ecc,), escluso
110110 dV pledi di bue
15,08 011 anisall o vegetall cottt, ossidati, disidratati, solforatt, sofftatt,
standelizzati o in altro modo modificati
15,10 Actdi grasst industriall, o1 acidi di raffinazionc, alcoll grassi industriall
15,1 Glicerina, comprese 1o acque ¢ 1o tisclve glicerinose
ex 15,15 Core d'ap! o d1 altri insettl, aichs colorate artificiclmente
15,18 Cere vegetall, anche colorate artificialeente
ox 15,17 Degras
Capitolo 17
17,04 Prodotti a base di zuccher! non contenentl cacao
Capitolo 18 Cacso o sue proparazioni, escluse le voci 16,01 o 18,02
Capitelo 19
ex 19,02 Estratti di malto
19,03 Paste alimentari
19,05 Prodotti a bese di cereali ottenuti per seffiatura o tostatura : Spuffederice®,
Scorn~flakes" o sinil!
ox 19,07 Pane, biscott! di mare o altri prodotti della panstieria ordinaria, senza
aggiunta di zuccheri, miele, vova, materts grasse, forseggle o frutta
19,08 Prodotti della panatteria fine, della pasticceria e dells biscotteria, anche

Capitole 2

addizionat! di cacao In qualsiasi proporzions

Preparazioni alisentari diverss, sscluse 16 voc) 21,05 ¢ a0
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Nusero della

nomenclatura
di Bruxeles Designazions delle merc!
(ncco)
Capitole 22
2,0 hcqua, acque ainerall, ecque gassoss, ghlaccie o meve
22,02 Lisonate, scque gessose sromstizzate (comprese Te scque minerall wrosetizzate) e altre
bevande non alcoliche, osclusi | succhi di frutta o di ortagg! della voce-20,07
ex 22,08 Alcole stilico non denaturato cog titolo alcolosetrico di 80 Z vol o pid, alcole stilico
denaturato di quslsiast gradazions, esclusi gli alcoll etilict ottenuti da predotti sorticoit
che figurano nell'elleaetn 11 de) trattato CFP
ox 22,09 Alcole atilico nom densturato con titolp alcolometrice di meno di 80 % vol, wsclusi

Capitolo 24
24,02

Capitolo 25

25.20

Caprtole 27
2705 b

2706

2708

911 alcoll etilic) ottenuti dat prodett! sgricell che figurano nell'alisgate 11°
da) trattato : acquaviti, liquori ed altre bevande alcoliche ; preparazioni alcoliche

cosposte (dette "estratt! concentrati®) per 1a fabbricazione delle bevande

Tabacchi lavorati ; estratti o swghl di tabacco

Pictra Ji geaso 5 amdnite ; gosar anche coloran o addizionsn Ji precole quanoea di
aceelerant o Ji ntardann, exclus 1 g specialmente peeparan per Pante dentana

Calce ordinana (viva 0 spenta) ; valee idraubicg, esclus Possdo ¢ Pidensido di cal-
(NI1}

Cemenn wdeaahiar (comprest + cenents aon polveniczan Jdetn - dinkees =), anche

wloru

Actdo bonco naturale con un cstenuto massimio Ji K3 % Ji HLBOY, sul produtta
L 1NN

Terre coloranty, anche walunate v molate ; terre disantonno, poczolana, teree Ji

traws ¢ simule, impicgate nella componizione do cements idraubia, anche maanate o
polverizzate

Ga illuminante, gas povero, gas J'acqua ¢ gas unuh

Cacrann di carbun knsile, di hignite o b tarba ¢ altn catrami auncrab, comprest )
catram iruneral pavan delle traziom i teata e 1 cateaie ininerali ricosnnut

Pece ¢ coke Ji pece di catraine di carbon fossde o Jialtn catrami mincralr
Oh e grasst mincrah per lubrihicazione

Cias Ju petraher ¢ altr whrocarbun gassos, osluse d propana di pueesza agiobe o
supcrioee al 99 % daannato ad un divers Ja guello & carburante o combusntale
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Nuinero della

nomenclarur . .
di Brunclles Dasignssone Jells merc
NLLDY

=R Vaschma

27.13 Parathing, cere di petrohio o dnunerali biwninosi, veocerite, cera Ji hgnite, cera Ji
torba, residun parattinost igatsch, slack wax, o, anche coloran

704 Bieume Ji petroho, coke & petrohio ¢ altn eeadan degh ol di peteoho o de minerali
bitampos '

27.18 Burunn naturali ¢ astalt naturali ; suisti ¢ sabbie bitcuminuse ; conee astaluche

2716 Misvele bitumniuose o hase di asfalto v Ji bitume narurale, Ji bitume i petrohio, i

Capitolo 28
ex 2801
ex 2804
ex 28.06
13.08
28.09

1¥.10

ex 28.19

ex 28.20

ex 2813

ex 18.27
28.29
ex 2830
ex 18.31
2838
'
N6
2437
ex 2NN

ey 2840

catrame amnerale o Ji pece di catrame iminerale (masea birummoss, cut-backs, ecc.)

Cloro

Idrogenu, ussigeno (comprcso 'ozono) ¢ 3z0to

Aado dundaco

Aado solforice ; oleum

Acido nitrico ; acdi soltomtrici

Anidade ¢ acidi tosfone {meta-, orto- ¢ pieo-)

Audo borico ¢ anrdrde borics

Aleri acidi inorgama ¢ composti ussigenan Jdei metallod:
Sultuar meratlowhar, compreso 1 trsoliurg i kisfora
Ammoniaca hguetatta o m soluaune

ldrossdo i sadio (soda caustica ; weossiduo i potassto (potassd causpie) § peros-
sdi di sodia ¢ Ji potassio

Owsido di 2inco
Conndom aruhuaal
Onidi di manganese

Ossidh di feero (comprese le terre colorant a base di issido di feero natueale, con-
tenenty, in peso, 70 % ¢ pibr di ferro combmato, walcolato cume Fepdy)

Mo & promba ¢ licargirio

Fluorun ; fluosthcan, Huobaran ¢ altrr Huosal

Cloruro Ji magnewn ; doruro di calvw

Ipciclurin i ipoddonto de calvio conmeraale ; doea

Soltun, comprest 1 polisolfur

rosotn, comprest gh idrosalfite scabiizzau con sostanze urganche ; soltussilan
Sulfiti ¢ iposalfin

Solfato di sudha, i barto, di ferrn, di e, Ji ragnesio. Ji atlmmemo ; alluim

Fonfin, spotosisti ¢ fostan, eschusi sl hidostato Ji pombe

Camera dei Deputati — 1704
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Numern deils

nonenclatura

Ji Beuxelles Dangrarione delle mersy

INCC D)
ex 1842 Carbonau, compresa it carbonato Jde ammomae dod commeran contenenie carbain-
mato di ammonio, osclusa drocarbonate de prombo ferussay

ex 2R.44 ulminan di mercunio
ex 2845 Sthcan dv soda o e patasaio, compro quell ded commeran
ex 2846 Borace raffinato
cx 28.48 Arscit ¢ drsenian

28.54 Perossido di idrogeno (acqua ossiyenata), compresa 'acyua ossigenata sohda
ex 28.56 Carbun di siliao, Jdi boro, di calae
ex 2854 Acque Jisnllate, di conduabiiitg o detlo stesso grado di purczza

Capitolo 29

ex 1901

ex 29.U4

19.06
ex 29.08
ex 2914
ex 29.16
w1920
ex 2y 42

2943

Capitolo 30
ex 302

ex 30,03

Y0.04

Wdrocarbun destinant ad ossere utihzzan come carburantt o come combustibilt ;
nattalenc (naftaling), antracene

Alcols amihia

Fenoli ¢ tenoh-alcol

Ossido di dipenale {etere n-anulico), ossido Jdi cnle (¢tere euhico), anetulo
Audi paimitien, steancn, vlvico ¢ loro sabi solubil in acqua 3 amdnd
Audi tartanco, atnco, gallico ; tartrato & calao

Nitrogheernina

Solfato dr niconmg

Zucchert chimucamente purs, eceetcuan il sacearosio, t glucosw ed 1 Lttomo ; cten
ed eatert i zucchen ¢ loro sali, diverse dan prodotn delle voa 2939, 2941 ¢ 29.42

Sient Ji amimalt o di pensone immunnzzan

Medicament per 1a inedicing wmana o vetcanana, escdus s prodott che seguone ;

— Sigarette annasmaache

— Chiming, aindomna, dhmding ¢ loro sab, anche presentati sotto torma Ji specis-
liea

— Muorfing, couama ed altrs stupctacenn, anche presentan sata torms G specia-
hea

— Antbionu ¢ preparagom a hase di annbiona
— Viamune ¢ preparaziont 1 base di vitamine

— Sulfamidics, nemon e prepacaziont 3 base di ormom

Ovaure, garze, bende ¢ prodotts analaghs dasciature, spacadeappr, savipiann, oo,
mpecgnan o mcopert Gsostage tianacentiche o condizionan poe L vendie af
minnte per st omncdio o chirurgio, divars Ja prodott conaan sl nota 3
Yuotn capitolo

Camera dei Deputati — 1704
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Numcro Jella
aumenclatura
Ji Bruxclies
NGy

Desgnanone delle mera

Caputolo 3t

ex 3103 Conanu nuneralt o chuia tusfata, wodduse :
— Swonie di defstoranone

— Fostan di calao dingregan (reemolusiat ¢ fosfan tus) e tostan sllunino-calur
natucal cratrat tenmicamente

— Fosfan bicalowr con wnore in fluoro supeniore od uguale a 0,2 %

31.05 Alerr conami ; prodot di guesto capstolo presentat sia in tavolette, pastighe ¢
attre torme sumih, s13 10 reapienn o involucn i un peso lordu massano di 10 kg

Capitolo 32

ex 3201 Estratt per conaa Ji onigine vegetale ; tannun (aadi tanma), compreo 1l tanuiino
di nou Jigalla sl acqua

ex 32.04 Sostanze colorann Ji ongine vegetale (comprest gh eseraca di logno per tima ¢
quelly & altre specie tntone vegetah, esdust Pindaco, Penna ¢ 1a dorofilly) ¢ so-
stanze coloraan dt ungine ammale exclust il carnuno ¢ il « keemes -

ex J2.U03 Sustanze colorant organiche sotetiche (=cluso indaco artficale) ; prodotn orga-
nicr sintenar del genere di quelli unihizzan come - sostanze luninacenn - ;5 prodott
doi upr dettr « agenn per la sbiancs otaca - fissabilt su fibes

12.06 Lacche volorann

ox 32.07 Alere sostanze colorantt esclust ¢

1) pment inorganc o e organe unnerale, contenentt o mneno alire sostange per
fa unturey 3 base di sab Jdi cadnuo

b} colun di cromeo ¢ del bl di Poussia 5 prodor imorgama del genere & guedli un-
lhezan comie « sustanse lummescena -

3208 Prigmenn, opaazsant ¢ colue preparant, preparaaont vetnticabih, luster higandr ¢
preparaziom suni, per la ceranmea, fa smaleeria o Ly veereria ; mgobby ; s G
vetro ¢ altn vern sotto furma di polvere, di granuli, di tamelle 0 di bowehi

32.09 Vermu ; pitture all'acqua, pigmenn ail’acqua preparan Jel genere Jdi quelli votiz-
22t per la afimeura dev cuon ; alere patace 3 prgnientt macinan all'vliv di tino,
acqua ragia nnnerale, all'osenza di tremenana, 10 una vernice o i alen meza,
del genere di quells utthazan per la preparanione di puture ; fogh per I'mpeessione
2 caldo (carta pastello) ; tncure praentate in forme o recipien o wvoluce per la
vendita al minuco ; soluzions definite nella nota 4 Ji questu capueolo

an Siccativi preparan

312 Masna {comprest 1 mastia ¢ cemenn Ji resina)  ostucd uedizzan oclla puoura ¢
stucchi non refrattarn del genere di quells unfizzan nelta muratusa

3 tnchiostn Ja senivere o da disegno, inchiostrr da stampa ¢ altei inchrosere

Capuolo 33

ex 313.01 Ol asenzial “deterpenan v noal, liguid o concrent, esclise e asenze Ji rosa, o
rosinanno, Jd'cucafipeo, Jdi sandalo ¢ di cedro ; resmondi 3 soluaon comeentrace
oli essenmab ner grass, negh Oh tissi, nelle were o prodorm anatoghs, otenute per
= enfleurage - 0 naceraziune
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Numerv Jolls
smenclaues
Jo Reunclies Daugrapune delle merss
INCCTY
SRR N7 Acgue o aloma ¢ alire acgue i t'ettd 5 cosmcna ¢ prodoas per s Jdla
puile, Jer capelis ¢ delle unghie ; pobveri ¢ pasee dentitriess, prodoin per Figione
dulla bewea ; desdoranti per bixcali, preparat, asche son peotuman
Capitolo 34 Sapum, produtti organia tensiodttivi, preparazion per hiscviv, preparazion lubedi-
<ant, were arunaali, vere preparate, prodocti per pubice ¢ luodare, camdede ¢ pro-
Jutn simile, paste pee modelli € - ceee per lodotoistng «

Capitolo 3§ Sostanze albusinoldi, ad esclusione delle caseine, del caseinati e di
altr! derivat! delle caseine, delllovoalbusina e della lattoslbusina ;
colle ; enzini

Caprolo 36 Pobvens ed esplomtve ; arncoh preotecnia ; famiten ; leghe prrofonche ; sostanze

mhamnabil

Capuolo 37

37.03 Carte, cartonum, darton ¢ fessntt, semsibilizzat, non improsionat o iMtpressionati,

ma aon sviluppatt

Capitolo 38

38.03 Carbont atavan ; sstanze mnerali natueali attvate . wen di oegane arkimale,
contproso o uers ammale oavato

18.09 Cateams Ji degno 3 ob di carranu Ju legno (diverst dai sobventt ¢ dilaenn conmpint
della voce V1K) L creosots di egno |, alvole imeofive greggao 3 vhio de acctone | pea
vegetalt Ji g spedie ; pece da bierar ¢ preparasont sinmde o base di colotone o d
pect vegetals ; dogann per amiwe Ja tondena, o Base di prodott resmoni nacural

ex WL Dintettane, isctticndi, eadentionh, anuparassinan ¢ peodous simik, o particidare
Procnaziom wainportant un supporto, quali nasees, stoppin ¢ camdede sultoran ¢
carte moschiade, bastonam ricopertt di csadueaiciomann ¢ articols sl ; prepa-
raztons consitend in un produtto attive (DDT, coc) mischudts ad skire watene ¢ in
reapienti 0 mvaliicn del tupo acrosol, pronn per Fasd

1318 Solvent ¢ diluener compants per vemia o prodort sinuh
ex 3819 Preparazmom deree = fiquisli pue trasinisiom idesulivhe < on particalaes per tecn

idranlic) aon contenent o antenenti imano Jed ~0 . 10 pesi, Ji ol Ji petectie o
minerali biumuon

Capiolo 39
[SEsL XM L Cloruro i polivinile

Pulistirene sotro ogni sua forma ; alere marenie plastiche arnnaal, cten ab owen

o vaig

Jdella e : wali :
e 1902 ella cellulosa, renine arutiviali, encliess :
ox Jaot 3} quelle sotro toema di granaliy di oo i geaom, dipodsen e dic cascanm ¢ et
ox lv,lH. taimn che saranio utiheeath come moetene prioe por ba tabbricazunie da praddotn
en 1908 wutan ndd prosaie capitolo .
vx 19.06

by gh scambaton & iom
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Nuincro Jdella
nomendlaturs .
de Bruszclies Designarivex delle nerat
INC (D)
ex 39.07 Lavon delle sontinze comprae nelle sonr Jal n. 1901 al n, 39,08 in-
duso, enlin 1 ventagle ¢ i sentole 4 manu, loro osature ¢ pass Ju ossature, bolane
¢ supporn sanh per Uavvolgumento di petheale totogrande ¢ anematografiche o Je
nastet, b, con., presisin dadla voge 92,12
Capstulu 40 Gomna natutale o sintenica, fatturato (facts) © loro lavon, escluse le vocr 401§,
40,02, 40.03 ¢ 40.4, 1] latnice (ex 40.06), fe solunionm ¢ Jispersiont (ex 40,06, gli
oggete dt protcavune per chirurghi ©radiologl © v vestiane per. palumiban {ex
40.13), le masse o blocchs, cascanu, polven ¢ rottami di cbanite {ex 40.15)
Capitolo 41 Pelli c cuoo, escdus il cuoio € le pellh pergamenan ¢ gli oggern previsn alle vou
4101 c 4109
Capitolo 42 Lavon di cumo o di pedls 5 oggetn Ja correggraio ¢ da sellaio ; oggern da viaggio ;
borse Ja donne ¢ simdi conteniton ; lavon di budella
Capuolo 43 Pelle da pelliceena e foro lavon ; pellicece arshaali
Capitolu 44 Legno, varhune th legna e lavon di legno, esdusa la voce 44.07, 1 lavorr oi pannclh

di hbre (ex 44.21, ex 44.23, ex 44.27, cx 44.28), le bubine ¢ suppurt sihnli per
Iavvolgimento dv pellivole fotogratiche ¢ anematografiche o & aastrs, filin, ecc.,
previsti Jalla voce 92,12 {ex 44.26) e I pavimentazions 1n legno fex 44.28)

Caprolo 45

+43.03 Lavourt Jdv sugheco naturale
45.04 Sughero agglomeeato {con o senza legante) ¢ lavaer di sugheeo ggglomueraty
Capitolo 46 Lavon dinteecan, da paniecato o Ja stuonaio, escdust le trevee € manutan sinuldy, d

matenal Jdaateccaio, pee qualsiast uo, dnche aunii i strisae (ex 46.02)

Capuolo 48

ox 48.0) Carta ¢ wartom, compresa Povatta d celluluag, in rutoh o i fogli, esclust 1 seguenti
prodott :

-— Carra comune deatinata afla stampa de grormah, contpusta di piste chinnche e
meccanihe, ¢ poante sing 3 6U graman per metro quadratu

— Carta per la stampa di penadian
— Carta Ja sigaretee

~— Carta Jdi sera

~ Carra da filin

— Ovarta di cellulosa

«—— Carea ¢ cartoni tabbrcati 2 mano

48.03 Carte e carton pergasnenats ¢ laro initazions, compresa 1o carts detta - crstallo -,
n rotol o taggh

. \
4504 Cara e Qrtom semplicemiente rivmn medrante mcoliatuea, non mipregnan e
mtonacan slla superfivie, anche nntorzan internamente, in eotol o s logh

ex 4803 Carta ¢ careeom semphcemente undulan (anche con coperturs incollatay, gotirati,
unpresse o seecn, i ool o m o fogh
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ex 48.07 Carta ¢ cartom, patina, intonacati, impeegnan o colurit in superhicie (Marmonz-
zan, fantasia u - indienmes = © sinuli) o stampan (Jiversi Jda quells Jud capitolo 49),
in rotoli o in fogl, esluse la cara per disegno, 1o carte dorats ¢ argen-
rate ¢ le imitanow Ji tahi carte, le carte Ja ricaleo, e carte niative ¢ 13 cared non
senubtlizzata per totogratia
ex 48.13 Carta carbone
48.14 Pradott cartotecnia per corrispondenza : carta da lettere 1n blocchy, buste, bighetti
postali, cartohne postali noa dllustrate © cartonaiai ; scatole, involucn a busta ¢
simily, di carta o Ji cartone, coatenentl un assoramento Ji prodotn cartotecnia per
wrnspondenza
ux 48.15 Altea carta ¢ wartun taghati per un uso Jeterminato, esclust la carra da sigarerre,
steiscte per telenpt, stascie perforate per monoupr e caleolatrier, carta e cartoni-fil-
ta (vomprest quell per filen da sigarette), sensuce gominate
4%.16 Scatole, sacchi wd aler conrenitari di carta o Ji cartone ; cartunagg per utticia, per
nagazano e sk
48.18 Registri, quadernt, raccuing, libretti per quictanze e simib, bloccht per minute od
appunt, agendv, cartelle sottomano, raccogliton ¢ classiticaton, legature volantt (3
togh mobili 0 di altra speaie) ed altn prodotn canotecnici da scuola, da utficio ¢ da
cartolena ; album per campioni ¢ per colleziomt ¢ coperture per libey, Ji carta o di
cartone
48.19 Enchetre di quabsiast speaie, di carta o Ji cartune, anche stampate o guminate, won
0 senzd vignette
ex 48.11 Paralume ; rovaghie, tovaglioh © salvictte Ja tavola, fazzolerts ¢ asaugaman ; puen,

bicchien, suttoprarn, sottubottiglic, sottubiechier

Capitolo 49
ex 49.0) Libes, apuscoh ¢ stampan siimih, anche i tagli sciola, mlhngu.l Brecd

ex 49.03 Album o libet dv immagine ¢ album Ja discgno o per pircura, legan alla cusoca,
incactonan o rilegan, per bambing, stanmpan 1n tutto o an parte in hngua greca

ex 49.07 Francubolli non destinan 2 servizi pubblia

49.09 Carcoline pustali, cartohne per anniversan, cactoline d Natale ¢ sianli, illuseeate,
ottenute con qualsiast provedimento, anche cun guarmzion od apphcaziom

ex 49.10 Calendan di ogm specie i carta o cartone, comprest i blucch di walendanio da
sfoghare, vsclust 1 calendari destnan a scope pubblicitan, 10 lingua diversa Jatta
grewa

ex 4911 Immagin, incaiont, totografie ed altn stampa, vttenute con qualstas provedi-

mento, excdust | seguenn oggett -
— Scenan rearrsh e per studi fotograficy

— Stampan ¢ pubblicazioni 1 scopi pubblicitari (compeest yuells & propagandas
tumtica), stampati in lingua Jiversa Jdalla greca

Capitolo 50 Scta e cascami di seta

Capitolo 51 Matene tesih sintetiche ed arnfidiali continue

Capuulo $2 Filadi metallic
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Capitolo 33 Lana, pef ¢ cnmt, oadus 1 prodotn greggr, imbanchen, non unt, delle voct $3.018,
F3.02, 503 ¢ S04
Caprtolo 54 A Lo v canie, esddusa 13 voue $4.01
Caputolo 5§ Cotune
Capitolo 56 Materic tessth sintcuche od aruficall i frocco
Capicolo 57 Altre ibre tessilt viogeralt, esdusa o voce 5701 ; Alan di carta e tessun Ji filan Ji
carta
Caputlo 5§38 Tappen vd araza ; vellun, tdpe, tosutt e e tessutt & cimgha 5 aastrn ; passama-
nena ;3 talh v tessun o maghe annodate (ren) 3 peczi ¢ guipures ; nvami
Capuolo §9 Ovaae v tebte; corde ¢ manufatn di cordena ; tessuti speciali, tossut impregnat o
spalmat | manutaw reama di matenie teswh
Capitulu 61) Muagheoe
Capitolo 61 Oggrrn di vestiano ed aceesson per oggeent di vesnano, di tosuto
Capuolo 62 Al manubate contcaoman diotessot, esdust 1oventagh @ e seatole 3 mano
wa 6203
Capitado 63 Opgetn Ja agattiere, weno ©osteia
Capitolo 64 Caleatueg, ghette od vggetn s ; fora part
- /
Caprialo 63 Cappelh, copacapr el alire acconaature ; loro parn
Caprolo 66
66.01 Ombrelh (da proggra ¢ da sole), comprest gh ambreli-hastone, + parasoli-tende, gli
vribecton ¢ sinuh
[
Capitola 67
o w701 Spulvenm ¢ scoprinw
A7.02 Fron, toglie ¢ frutn arntivial, furo parn ; oggete conteaonats Jr foa, toglic ¢ feote
Jetthaah
Caprolo 68
hx 04 Metre per affilare, per avvavare o levigare 3 mano, mote od oggetts sumil {eompeesi i
sepnnt wd altre pare) per macinare, shibrace, aftilace, avvivare, leagare, rettihi-
van Dighare o tronare, dipietre naturah, aoche agglomerate, diabrasivi narah
wd aronash agglomeratc o dnatenie cetaniche (compress s segiaenn ¢ ealeee pare
di guieste stesse mutenie delie mole ¢ degli oggern sadderny, e von pars (aorne,
stelt, anell, ecer i ditee matenie, o con s lorg s M senga basamenio
ax .06 Ahrasive natural o arnfical, e polvere o m grandli, applican s tosinta, carty,
warton od alire matene, anche taghary, o pezzi asaee o altreenie rumn
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e Monsathe s omgnassene Jolle mercs

NI

LY XL Pasnddb, tasole, quadretly, Bl ¢ s, di b vegetals, bhec e lgne, paghs,
prannedy o st e oo, apgemerant von comonta, gossee el abtee kg annerals

LAY Lavors db gessar o dv compuosizion o hase h gessa

ok i Lavor de camaonen, de calvesttuzzo o e pretra artibaale, andhe sonan, compres »
Aavon dv conenie d weong o goell di - grasno -

3.12 Lavoes di amianio-cemenin, cellidosd-cemento ¢ sl

o8 14 Guarmaons g tnone (segmentn, dische, rondele, nastn, tavole, pustre, alindes,

cun.) per trent, per innestt ¢ pee gualniast alten oegano i dtento, 3 base dv ainiante,
Jialtee sostanze mneralt o di wctiulosa, snche combinate con materic tessl od
altre materw

Capitolo 69 Prodottl cerssict, esclus!i e voci 69,01, 69,2, diversi dai astinni
3 base di aagnesite ¢ di magnesite crosite, 69,03, £9,04 ¢ 69.M5, flt
utensill ed apnarecchi per laboratori e per use tecnico, | recinient!t
ner 11 trasporta di acidl e d\ altry prodott) chialcl o nll oggetti cer
1'economia rurals della voce 9,09 e g1} oggett! in porcellana delle

voct 69,10, 69,13 e 69,14
Capitvle 70

TO 04 Vetro colato o laminato, non laverato (anche armaro o placearo Jurante la fabbrn-
caztone), i lstee o togh di forma quadrata o rettangolare

0.0 Vetro nratw o sotfiare detto « vetro per vetrate «, non lavarato (anche placcary
durante |2 fabbricazione), in lastre Ji torma quadrata o rettangolace

ex TU.06 Vetro wolato o lanunaro e - vetro per veteate - (anche armarne o placcan Jurante fa
fabhricazione), semplicemente sgrossat ¢ sinenghat o-puliti su una o entrambe le
taie, in lastre v an togh & forma quadrata o cettangolarce, escluse o vetet non arouan
per spevch

ex 70.07 Vetro colato o laminato ¢ « vetro per vetrate » {anche sgrossati ¢ sinenghat v pu.
hn), taghan 1 forma diversa Jalla quadrags o dalla rettangolare, o curvari o alin.
menti lavorati (smiussati, i, ecc.) ; vetrt nunit n vetrate

70.08 Lastre 0 vetn di sicurezza, anche sagoman, consisteitts in vern temperatt o torman
di due o pru fogh aderenu fra luro

70.09 Specchr di vetru, anche incorniaat, compress gli specchi reteovisisg

70.10 Damigianc, burtighie, bucierte, barattol, vasi, tubi per sumprose ed altn reapient
smeli, di vetru, per d reasporto o Pimballagao ; tappe, coperchn ¢ ateer disposiny i
chiusura, di vetro

w 013 Oggetn dv vetro per il servizie Ji ravola, di cooina, de toletta, per utfion, per by
decorazione degh appartanientt o per use ki, eclss gli oggetn delta soce 7001y,
divers: dagh oggern in vetro per servian di taveda ¢ i coana eermoraistenn, 3 Je-
bole vacfficiente Ji dilatazione, del npo Pyrex, Durea, e

70.14 Vetrenie per Huminazione, per segnalagione ¢ per itnica conune
S EEUNE Vetrr Ja occhialena comune ¢ smib, curvi, pregart € sl

ex TU.16 Vetro derto muloceutace o vetro ad abvendi i blocvhs, pannctti, Lastiv © cosmhighe
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ex 7017 Verrene per Labaeatono, per ust oo, per tarmac, anche graduate o tarate,

odine ke vetrene per laboraton chinia 3 ampaoile per sieri ¢ nggern ymili

ex 70.21 Al lavon & vetro, esduse gh oggetu per Pindustng

Capitolo 71

ex 71,12 Minutene Jd'argunto {Lompreso "acgento durato) o du metalli comuni, placeati o
neopeett Ji metallt preziost

71.13 Oggetn di orcficena e loro pacti, de inctall prezios o dr metalh placeati o ncoperti
dv metalls preniost

ex 7104 Ahn lavon di metall preziost 0 Jr metalli placeat o ncoperu di mecalli preziosi,
oclun gh aggern ed utensh per othione ¢ laboratur

71.16 Minuteeie di fantavia

Capitulo 73 Ghisa, lereo ¢ aniano, esclust :

a) i prodotu che cientrano nella cosnpetenza Jella Comumita curooca del carbane
e defl'acuiain, delle voot 73.01, 73.02, 73.03, 73.05, 73.06, 73.U07, 71.08,
; 73.09,73.10, 7301, 7312, 7313, 73 15 e 73.16

B) 1 peodotn delle vour 7302, 7325, TIOT ¢ 7116, Jhe nun nentranu aclla
competenza delfa Comumea cusupea ded carbone v dell’ waae

<) devoar TV O4, 73,07, 7319, T30, 7133 ¢ 73.34 ¢ e modelle ¢ toglic di molle,
Ji tereo o an aaan, per vetture teerosiang, dedla vooe 73005

Capitolo 74 Rame, aduse fe leghe di rame contenent 10 peso pro del 10 % dv mcheho ¢ esclust
1+ prodoto delle somd 74 01, 7402, 7400 ¢ 74 11

Capitolo 76 Alluminig, excluse fe voar 76.01 ¢ 76.05 ¢ I hobine «d 1 supports simul pot Pavvol-
gunento di petheole Tutogeafiche ¢ anematagranche o Ji nastn, tiln, cec., previst
Jalla voce 92,12 (ex 76.16)

Capitolo 78 Prombo
Caputolo 79 Zinco, escluse le vou 79.01, 79.02 ¢ 79.00

Capitolo 82
ex 8201 Vanghe, pale, piveoni, picozze, zappe, zapetee, torche, una, rastrelh ¢ raschiatoi ;

asce, roncole ¢ wmili utenaili Laghena ; coleelli da tieno o da pagha, coowe da seepe,
cuner wd abir utensih agavol, oracoh ¢ forestali, & mano

§2.02 Seghe 2 mana, 1ame da seghe di ogm specte (Lomprese be frese seghe = Ie lame non
dentate per vegares

ex 8104 Fuaine portatih , mole con »ostegni, 3 mano o 3 pedale ; oggatts per use dJuomestivo

R2.09 Coltellr a lama trindiante o dentata {comprag i roncols chivdibnlil, diverst da quelli
dells vave 8206, ¢ fora lame
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en X0 Lame per rasor i sicurezza ¢ loro sbozzt
ex B3 Al oggeettn di colecliena womproe le forbea per potare, fe tosatra, 1 fenditor,
colelbac, Ie scun da macellao € da atama v taghacarts), esdase e imsatnict a
nano ¢ lora pezso stacean
82.14 Cucchin, cucchiasom, forchette, paletee da torta, coltelh specab da pesce o Ja
burro, pinze Jda zucchero e oggeret sumili
82.1§ Manicht di metall comum deglt oggetn Jetle voo 8209, 82,11 ¢ 821
Cavealn 81 Lavon diverst & metalh cumuni, osclust la voe 83,08, le staructte od alen oggetn Ji

ormanwrento pee mterno {ex 83.06), pede ¢ pagliceee taghate (ex 83.09)

Capitolo 84

cx 84.06 Martun a ssoppus, 3 benana, Jde alindrata pari o superiore a 220 un?  motori a
combuynone mterng sen-died ;. woton 3 combustione ntema Jdiaed di potenaa
pan o iafcriore 3 17 kW ; motori per motoach

ex 84,10 Pompe, inatopompe ¢ turhopompe, per liquids, comprese fe pompe non meccamche
¢ le pompe distributria avenn un dispasttive maurstore

ex 8411 Pumpe, motopompe ¢ turbopompe, per ana ¢ per vuke § vennlaton ¢ sumli, con
notere ncorporato, Ji poo mivnore . 130 Ly ¢ ventibators sonza matore di poo
pan o infenore & 10U kg

ox K412 Gruppr per o comdisonamento dell'ana, per uso domestica, comprendin, rivm
m un sale corpo, on ventlatore 3 motare ¢ despostave per abiticare by wewpera-
twra ¢ Funidind

ex 84,14 Forn Ja panctiena ¢ lora peza staccan
ex ¥4.15 Armadi ed altn mobih fngonfen, mumei Ji un gruppo frigorifero
ex 84.17 Scaldacqua ¢ scaldabagns, non clettnci
84.20 Apparcviht e strument per pasare, comprese le baseulle © dlance por venficare i

pezar fabbricat, ma ad elusione delle bdance sensabile b an pesa Jo S o o meno ;
pest per qualsian lanaa

ex H4.21 Apparecchi meccaniar (aache 3 mano) per spruzgare, cospargere o polvenizzane
materie liquide o polverulente, per uso domaticn ; apparcccht simili & aiang, per
uso agricol ; apparecchs simili per uso agricolo, moneati s card, di poe parco
inferioee a 60 Ly

ex $4.24 Aratrt deatinati ad easere utthzzari con un traore, Ji un posa pari o wifctare a "0
kg ; aratn destoat ad <sere montate s trsttore 3 shie 0 e vomert o dischi 3 erpeer
destnat ad cvsere utihazan con trattore won quadee fisso ¢ donn fiva @ ctpaa 3
Jochi, di pesar pan o infenore 3 700 kg

vx X4.25 Trebbaatna ; spogliatna e sgranatoa di pantocchie Ji granturco ; racouglitria g
trazwne atmale ; presse da paglia ¢ Ja foraggio ; tarare « macehine sandi per ol
l vagho Jui geam ¢ vaghatrici per cereah
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Nt
$4.27 Torch, pigrate ed aleee macchine per la yimibcanone, pee o fabbricazzione Jof
sideo ¢ simby
cx 8428 beantor per wereal 5 macchine pet macinare det upi per tattone
8429 Macchiw, apparecct © congegm per malime ¢ per la lavoraaone dei cereali ¢ -
gumi acechi, wxcluw e macching, apparcecht ¢ congegmt dei ape per fattone
ox 84.34 Carartert ed altn upc mobih per la seampa
ex 8438 Navette ; petnne per tessatria
cx 84.40 Lavatnu, anche clettrivhe, per uso domatico
cx 8447 Macchine utenaih, diverse da quelle detla voce K4.49, per segare ¢ pullare il legno,
| sughero, Posso, Ucbanite, le matene plastiche artiiaiaby od altee matenc dure si-
mih
ex %4.56 Mavchine ed apparcecn pee agglonterare, formare u modellaee le paste ceramivhe,
il cemento, i gesso od altre matene minerah
ex 84.59 Presse ¢ franton da olio ; macchine per La fabbricazione della steanna © del sapone
84.61 Oggetu di rubincrtena ed altrs urgam simili (compresc 1 nduttort i prevsivue ¢ le
valvale termostanche), per tubi, caldaie, serbaror, vasche, um ed aleri eecipiend
simih
ox B4 A3 Riduttori di velocitd
Caprtolo 85
vx KS.01 Macchine generateia Ji potenea pan od mivniore 3 20 kKVA { moton di poteoza

pant vinteriore a 74 KW ; conseriten rowantt di potenza pars o mderiore 4 37 kW ¢
teasfeematon € convertitan staua non por appareccht de acezone per ba radiodit-
v fusione, L radioteletoma, Lo cadiotelegeana ¢ la wdevisione

KS.0% Pile eleteriche
%¥5.04 Accumulaton elctna
ex 85.06 Venolaton per appartamenn
85.10 Lampade dettndhe portanh donnate a unsonare a mezzo downa propna sorgente

d energa (3 pile, ad avcumulator, dettromagnenche, vec), eadus gh apparecchi
dellr cone 8509

45.12 Scaldacyua, sealdabagm ¢ swaldaron ad immersione elettne 3 appaccechs dueteod
por mvcaldamento Jea lucan e per altr usi sumin 5 apparecchy dertrotenimia par par-
rucchicre (asaugavapellr, apparecchi per arncaare, sealdatere per arncaare, eocj
lernn da saro eletna ; apparecchr eletrratenmia pee ast domestier 5 cosntunze sl
danu, diverse da quelle della vone 85,24

ux KS.17 Apparccchi clettnn di segnalanone scustwa

o NS1Y Apparcech poe IPmtceruzone, ol seaonamenta, Ly protezone, by dicanaizane od o
collegamento da uecorts elettra (ntereuron, wommutston, rele, interratton Ji
sicurezza, scdrnators, fimutaton JUsovracorrente, prose Jioorronte, porta Lunpada,
asette di glunzione, ece.)

vx K5.20 L ampade ¢ tubi clettna ad iacandecenza o 3 scanca pee Pillamaanome
ex 85,21 Tubt catodici ner televisori
5,23 FIlT, treccs, cavl (compresi cavi coassiall), nastri, herre o simill,

isalat) per 1'stattricitd {anche Vaccati od ossidati anodicasenie),
auniti o non d! npezrt di congiunzione
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85.15 Isolaten Ji qualsias mawena
35.26 Pezar solanti, mreramente di materic solanti 0 con semplici partt wictalliche d
sunnessione (boccule 3 vite, per csempio) anncgate nells massd. per macchine,
apparecche od unpranti clettna, odus gh solaton Jdefla voue 85,25
85.27 Tubi solanti ¢ loro raccordi, di metalli comuni, isolat internamente
Capitolo 87
ex 87.02 Autovaculi per ol trasporto in comunce Ji persune ed autovetcols per il trasporto di
merar {esclusi 1 telat di cui alla nota 2 Jded capicolo 87)
87.05 Carrozzene degli autoveicoli compren nelle voui Jal n. 87.01 a1 n. $7.03 incluso,
comprese le cabime
< 87.06 Telat senza motore ¢ loro parti
ex 87.11 Varcoli senza meccanisimg di propubsioae per il trasporto degh aawvalidi
ex 87.12 Parti ¢ perns staccan di veiwli senzs meccanismo di propulsione pet il trasporto
Jegli invaldi
87.13 Veacoli per ! traspoctu Ji bambiai ; loro parn ¢ pezar staccau

Capitolo 89

ex 89.Ut

Capitolo 90

ex 90.01
90.03
90.04

ex 90.26

Capuolo 92

v2.12

Capitnlu 93
ex 93.04

ex 93.07

Capriolo 94

Rarche, chuarte ; navi-aisterna destinate ad ciaere amorchiare ; imbarcazions a vela §
imharcazion! qonfiabili in materie plestiche artificiali

Vern Ja occhialena
Montature per vechiali, occhiahing, vechialetts e oggetti sinuli ¢ parn wi montature
Occhiali (corretean, protetton o altri), occhialetn, occhialing ¢ oggeta simili

Contaton di pompe da benzna Jzionate 3 mano ¢ contateri J'acqua (volumetnici ¢
tachimetndi)

Supporu di suonu per apparecchr detla voue 9211 0 per rgistranoai analughe :
dischi, dilindr, cere, nastri, film, fili, coc., prepacat per la regastraione o registrati ;
matnct ¢ forme galvamche per la fabbrivazione dei dischi

Fucili da cacua

Borre per fuail ; cartucce da cacda, wartucee per cvoltle, potole, haston-tubi,
cartucce cun palle ¢ pallini per arau da tire sino al calibro ¥ mne 5 bossoli per Twali
da cacaa, dv metallo ¢ di canone ; palle, pallini ¢ patluteom Ja cavia

Mobilia ;: mobil medivo-chirurgian ; uggete etrereear ¢ simulic vachusa fa voue 34.02

Camera dei Deputati — 1704
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nomenclatura DNesignasions delie Mera
4 Bruxelles
NCIy
Capitolo 96 Spazzole, spazzolini, pennclli e simuli, scope, piumini da cipna ¢ staca, oscluse le

teste preparate per opggetn di spazzolificn della voce 96.01 o esclusi gh ogpeni
delle voor 96,05 ¢ 9406

Capitula 97

9744 Vetture ¢ vaoh 2 ruote per il eastullo des tainaulli, come seloupedi, monopattia,
cavalh meccanicy, auromubili a pedale, carcorzclie per bambaole ¢ simili

y7.02 Bambale Jdi ngni speaic
y7.03 Aty groateol 3 modelli ndotti pee diverumento
ex 4705 Stelle hlant ¢ conandal
Capstolo 98 Lavon diveest, eschis gh stlogeatt della voce 98.03 ¢ le vinr 98,04, 98,00, 9% 11,

LLRENL ] B
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Elenco del prodotti previsti all'articoio 9

Allegato II

N. daila
doganale

comuas

Oesgnanone delle merci

Coatingsnti pravieti
dal 1° gennaro
al 31 dicembre 1981

302

3103

3108

ex 7337

ex 8401

84.06

84.10

Conami nunerali o chimici azocad
Conany minerali o chimici fosfatici

Altr coname ; prodotn di questu capitolo presencad sia in
tavolette, pasuglie ¢ altee forme simib, 12 in cecipient o
involucrt di un peso lordo massimo Ji 10 kg

A. alt conaimi :

l. contenenti 1 tre elemenu ferulizzanti : azoto, fosforo
€ potassio

. contenenn | duc clementi ferulizzanti : azow e
fosturo

V. alte:

Caldase (diverse da quelle della voee 84.01) ¢ radiaton, per
i tncaldainento wentrale, a rcaldamento non dettrico, ¢
luro parn, di ghisa, di ferro 0 G acaaio ;) generston ©
distohuton & ana walda fomprar quedh he possono
ugudlgwente tunaonare wome dnwnbuton Ji ana traca o
condizonara), 3 riscaldamento non elettrico, aveno un
ventilatore o un soffiatore a motore, ¢ loru parn, Ji ghna,
di ferro o i aciai

— Culdace per il nscaldamento centrale

Ceneraton Jdv vapore d'acqua o di altr vapon (caldaie a
vapore) ; valdaie dette - ad acqua surnscaldata - :

— dt potenza infeniore o pan a 32 MW

Moton a scoppio v 4 combustione interna, 2 pistone :

C. aletri moton :

ex il Motors a combustione interna {con acvensione
pet comprasione) :

~— i putenza infenore a 17 kW

Pompe, motopompe ¢ turbopompe, per liquidi, cumprese e
pompe non meccannhe e le pompe distnbutnar aventt un
dispusiivo 1nisuratore ; elevaton per liquidt (3 corona, &
none a nastr flessibih, ecel) :

ex A, Pompe distnbutrin aventi un dispositive inisuratore
o costruire per nicevere tale disposinvo, eaduse e
pompe per ba Jdistnbuzione di carburandi

B. .lire puinpe

C. Elevaton per hiquide (a corona, a nore, a nastn
lessibil, )

800 tonneliate

3,200 WCE

6,400 WCE

17,700 CE

86,500 UCE
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N. Jella
tarifla
Joganale

AQNIRE

Devignagone delle men

Cuatingents pryvisty
dal 1% gerinatv
al 1t dwxmbre 1981

4,14

ex 8420

¥5.01

NS.1S

Form mdusteal o per Liboratori, ad osclusione der torin
chatenia della voee 8311

ex B, e

— Part ¢ puza staccatr diaca aso per tonm
Ja comento

Apparcecht ¢ strumient per povare, comprese e basculle ¢

bilance per venhiare « pecas fabbrican, ma ad esdusione
delle bilance sensibih ad un peso di 5 wg 0 meno ; post per
qualsvias bilanaa, ad ccceaone :

Fe debhe Milanee pusa-banibin

— delle bdance i preasione graduste m g, desonate
all'user dusnestice

— dor post pue qualsiast alanca

Mucchine generatria ; moton ; converniton rotant o stat
(raddrigzaton, el erastormaton ; bobine di reartanza ¢
hubine dt autoinduaione :

Ao Macchine generateia, moton @anche con aduteon,
vatatun o molupheston d veloata, convertton
rowann ;

ex b alies :

— Motor won potenza pan o supenore o
370 wart v mtenore o pan 4 13 k)
w.tt

ex G Part ¢ pezat stavean

— & motun con potenza pan o sapenore 3 374
watt ¢ inferiare o part a ES 00 waee

Apparecchi di trasmissione ¢ sh nicenune per L radiotde-
fonis ¢ a radvorelegraha ; apparccch teaynnttenn « rice-
venti per la radioditfusione ¢ 1 televisione (compresi gli
apparevddy acevenn combiati con un appaeeaduo di g
steazione o di nproduzione del suona) ¢ apparecchi per b
presa delle wnmagim per la televisione 3 apparecche di ra-
drogurda, di radionlevaaone, di radoscandagho ¢ & cadio-
telecomanda ;

A Appareccn di trasmsaone ¢ B neeaone per L eadie
telctomd ¢ la radiorclegrafia L appaceadi thasmients ¢
neovenn por Lo cadiodhitiusionne ¢ b telovimione teonn-
peoss gheoapparecidn avesents combinati con wn appa-
revchio i regasttazione o dv aprisdusaone dol suoi, ¢
apparcechn per L presa delle wmagm per L e
Mistong

ex L Apparceeht niceventi, anehie dismbinan o an
apparcechiu i registrazsone o di ripedunone
Jed suon ¢

— b rebenisiong

(1) Lintte complementars espressc in valore

00 WKCE

2,200 ICE

2,800 ICE

400 unitd
100,000 CE (1)
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N. Jella .
tanfla Cw‘?'“ previse

doganale Devignanions Jelle mers Jal 1° genmsia
comune al 31 dicembre 1981

X3.13 C. Part ¢ pezar stacean )
(segue)
L Mobil ¢ cotanetn :

ex a) Jilegne :
— per apparecchi nicevent per la tele-
yisione
vx by Jdi altre materie :
— per apparecchi ricevenn per 13 tele- 190,000 WCE
visione
ex UL alen -
— [Fda i apparccchi acevent per la tele-
visne ¢ loro part assanblate o montate
— Telas & arcwma stampan di mewatlo per
apparecchi nceventi per la tefevisione J

ex 85.2) Fih, crecce, cavi (compraar i cavs coasmal), nastn, barre e
sinuh, nolan per 'elettriana (anche laccati od ossidadi
anodicamente), munin u non di perzr Ji congtunzione

— Cavi condurton per antenne di televisione '».200 UCE

¥7.02 Autovercoli con qualsiasi motore, per it trasporto di per- 1
sone (comgeesi quelli Ja spart ed 1 hiobus) o i merus :

A. per b trasporto di persone, compress gh sutovercoli
st

Loasonan da matore 1 scoppro o a0 coinbistione

mieena 8 mui

ex J4) Autinornerc, mrp.:\.lum ¢ autobus azonan > 130.m w[ (1)
da motore a scoppio di alindiata uguale o
supenure 2 2 300 ¢cm? v agonat da motore
a cumbusnone interind di cilindrata uguale o
supcriore a 2 300 ¢! ;
— Autownrncre,  torpedom ¢ autobus

complen
ex b) alen :

~ complen, con pii di 6 postr 3 sedere )

87.05 Carrozzene Jeght autavecolc comprest nelle vonr dal
n. 87.010 al n. 8704 mclusy, comprese by cabine

ex A, Carroceene ¢ cabine metalliche Jdotmate alt -
Jdustria Jdel montaggo

— dut mutacoltivaton della sottovene ¥7.01 A

— degli surovaicol per ol teasportn di penone,
comprest gh autoveicoh min, con po di 6 «
con mean Ji 15 postt g sedere

{1) Linite cosplessntars espresso in valore
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t:.;l:'l‘h Contingents prevest
Joganale Devgnaarone Jdelle mera dal V* genaae
;:.mm al 31 duembee 1981
7.08 — degh autovacoh per il trasporge Jdvonen azis-
pe
fseenvd nat da matort 3 scopps Ji wilowdeata interiore

A 2X00 and o azionan da motore 3 combu. ( 1,000 CE

stne ingeena di cilindraes infenore 4 2 SO0

!

— Jegh autovacoh per usi speatalt della voce
87.03 (a)

ex B. altn.

— Carroaeric ¢ cabine metalliche, ad eccezione di
quelle degli autoveicoli per il trasporto di per-
sone con & u meno posti a sedere

A Maws Jtkas W1 i st sl it e allc combznne Bt stadulies Gl amone e,
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ALLEGATO III

DICHIARAZIONE COMUNE

LE PARTI CONTRAENTI,

CONSIDERANDO che il processo di allargamento della Comunita
puo' essere fonte di preoccupazioni per gli Stati ACP,
principali partner preferenziali della Comunita ;

CONSIDERANDO che & quindi necessario avvalersi di tutti i
mezzi previsti dalla convenzione di Lomé per regolare, nello
spirito tradizionale della cooperazione tra gli Stati ACP e
la Comunit3, i problemi che dovessero presentarsi in seguito
all'adesione della Grecia o in occasione di successive
adesioni alla Comuniti,

HANNO CONVENUT? QUANTO SEGUE :

1. Qualora dovesse decidere di accelerare, per i prodotti
elencati nell'allegato I, il ritmo di riduzione dei dazi
doganali e delle tasse di effetto equivalente ai termiri
dell'atto di adesione, la Repubblica ellenica si impegna
ad applicare le stesse riduzioni agli Stati ACP ; essa
cercher3d di dare la precedenza ai prodotti che presentano
un interesse particolare per gli Stati ACP.
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2. Per quanto concerne il regime preferenziale applicato
da taluni Stati ACP all'importazione di prodotti originari
della Comunitd, le parti contraenti si consulteranno
sulle condizioni di applicazione alla Repubblica ellenica
dell'articolo 9, paragrafo 2, lettera a), della convenzione
durante il periodo di transizione previsto dal protocollo,
al fine di pervenire a soluzioni reciprocamente accettabili.
Queste consultazioni avranno luogn anteriormente al
1° gennaio 1982.

3. Nel corso della negoziazione del protocollo gli
Stati ACP hanno comunicato alla Comunit@ le loro preoc-
cupazioni per l'adesione della Repubblica ellenica. La
Comunitd, nel prenderne atto, conferma agli Stati ACP che
ove l'applicazione del protocollo dovesse comportare
difficolt3 per gli Stati ACP per quanto concerne la
cooperazione commerciale, sard fatto pieno e immediato
ricorso a tutte le procedure di informazione e di consulta-
zione previste dalla convenzione di Lomé, al fine di
trovare soluzioni reciprocamente accettabili.

b, Comprendendo le preoccupazioni espresse
dagli Stati ACP per l'adesione della Spagna & del
Portogallo, la Comunit3 terrd opportunamente informati
gli Stati ACP, nel quadro delle procedure di consultazione
previste dalla convenzione, dell'evoluzione dei negoziati
di adesione e procederi con essi, in tempo utile, a tutti
i necessari scambi di vedute sulle eventuali conseguenze
per gli Stati ACP dell'allargamento della Comunitd.
Conformemente alle disposizioni dell'articolo 181 della
convenzione di Lomé, la Comunitd e gli Stati ACP prenderanno,
se necessario, le misure di adeguamento o di transizione
appropriate.
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Si certifica che il testo che precede & conforme al
protocollo alla seconda convenzione ACP-CEE in seguito al-
l'adesione della Repubblica ellenica alla Comunit3, firmato
a Bruxelles l'otto ottobre millenovecentottantuno, depositato
negli archivi del Segretariato generale del Consiglio delle
Comunit3d europee a Bruxelles e presso il Segretariato degli
Stati d'Africa, dei Caraibi e del Pacifico.
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I Segretari del Consiglio dei Ministri ACP-CEE

Bruxelles, addi' 16 1luglio 1982
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